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I Paneelbeschrijvingen

Bovenpaneel

GO:KEYS 5

[song]-knop
Selecteert het af te spelen nummer.

* Houd de [song]-knop lang ingedrukt om de demofunctie te
starten.

[record]-knop

Neemt een nieuw nummer op.

[chord seq]-knop

Het akkoordsequencerweergavescherm wordt getoond.

De akkoordsequencerfunctie speelt akkoorden af als
automatische begeleiding op basis van het akkoordpatroon,
zelfs als u het klavier niet gebruikt om een akkoord te
specificeren.

[transpose]-knop

Om de toonsoort in halve tonen te transponeren, houdt u
de [transpose]-knop ingedrukt en drukt u op de octave [-]-
of [+]-knop. (Hiermee wordt alleen dat wat u op het klavier
speelt, getransponeerd).

transponeringswaarde van het klavier wijzigen door op de
grondtoon op het klavier te drukken voor de toets waarnaar
u wilt transponeren.

octave [-] [+]-knoppen

Verhoogt of verlaagt de toonhoogte in octaven.

Terwijl u de [transpose]-knop ingedrukt houdt, kunt u ook de

[style]-knop

Toont een selectiescherm voor het selecteren van de te
gebruiken stijl in automatische begeleiding.
[mute]-knop

Het mute-instelscherm verschijnt.
Dit schakelt de drums, bas en andere begeleidingspartijen
aan/uit. Als dit is ingeschakeld, stoppen die delen met spelen.

[effects]-knop

Toont een scherm waar u de effecten kunt configureren die
van toepassing zijn op de gehele uitvoering.
[arpeggio]-knop

Toont het Arpeggio Setting-scherm.

[arranger]-knop

Wijzigt de sfeer van de begeleiding.

Hiermee kunt u een intro of einde spelen met de
automatische begeleiding, of variaties gebruiken om de sfeer
van de begeleiding te veranderen.

[>>/01-knop

Start/stopt de automatische begeleiding.

[tempo]-knop

Verandert het tempo van de metronoom en de automatische
begeleiding.

* Houd de [tempo]-knop lang ingedrukt om de metronoom
in/uit te schakelen.

[menul-knop

Druk op deze knop om het menu te openen. Selecteer een
parameter om gedetailleerde instellingen te maken.
Raadpleeg de “Reference Manual” (Roland-website) voor
meer informatie.

* Druk lang op de [menu]-knop om te
k len met een BI he®-app

) Bluetooth’

[scene]-knop

Toont het scéneselectiescherm.

* Druk op de [scene]-knop om het opslagscherm te openen.

[split/dual]-knop

Druk op de [split/duall-knop om tussen de instellingen te

schakelen in de volgorde: “Single” - “Split” - “Dual”.

Single:  Speelt met een enkele klank.

Split: U kunt dit instrument bespelen met verschillende
klanken in het linker- en rechtergedeelte van het
klavier, gescheiden door een toets naar keuze.

U kunt bijvoorbeeld een basgeluid toewijzen
aan de linkerhand en een pianogeluid aan de
rechterhand.

Dual: Hiermee kunt u met elke druk op de toets twee
verschillende klanken tegelijkertijd spelen.

[®] (Aan/uit)-knop

Schakelt het apparaat in/uit.
Houd deze knop lang ingedrukt om het instrument uit
te schakelen.

[volume]-schuifregelaar

Regelt het luidsprekervolume wanneer u de
luidsprekers van dit instrument gebruikt, of het volume
van de hoofdtelefoon wanneer een hoofdtelefoon is
aangesloten.

Draaiwiel

Regelt de toonverbuiging en modulatiediepte.

[mic effects]-knop

Het bewerkingsscherm voor de microfooneffecten
wordt weergegeven.

[mic]-knop
Het mixerscherm voor de microfoon wordt
weergegeven.

Display
Geeft uiteenlopende informatie weer volgens de bediening.

Modus/categorie
Klanknaam

Maataanduiding, tempo

Functies toegewezen aan de functieknoppen

Functieknoppen [f1]-[f4]

Druk op deze knoppen om de parameters te selecteren
die onderaan het scherm worden weergegeven of om een
functie uit te voeren.

Draaiknop

Beweegt tussen parameters en verandert hun waarden.

[exit]-knop

Annuleert de bewerking.

Deze knop kan ook worden gebruikt om een scherm te
verlaten.

[enter]-knop
Bevestigt de bewerking.

[<I[P>1-knop

Gebruik deze knoppen om parameters te selecteren en hun
waarden te wijzigen. Houd de knoppen ingedrukt om de
waarde continu te wijzigen.

Druk bij het continu wijzigen van de waarde op de andere
knop om de waarde snel te wijzigen.

Gebruik deze knoppen op het startscherm om
klankcategorieén te wijzigen; en gebruik deze knoppen op
het lijstscherm om tussen pagina’s te schakelen.

[4+] (Start)-knop

Brengt u terug naar het startscherm.

[piano] [e.piano] [strings] [synth]-knoppen
(klankknoppen)

Hiermee selecteert u klanken in elke categorie.

[other]-knop

Selecteert de klanken voor andere categorieén.




Paneelbeschrijvingen

GO:KEYS 3

[song]-knop
Selecteert het af te spelen nummer.

* Houd de [song]-knop lang ingedrukt om de demofunctie te
starten.

[record]-knop

Neemt een nieuw nummer op.

[chord seq]-knop

Het akkoordsequencerweergavescherm wordt getoond.

De akkoordsequencerfunctie speelt akkoorden af als
automatische begeleiding op basis van het akkoordpatroon,
zelfs als u het klavier niet gebruikt om een akkoord te
specificeren.

[transpose]-knop

Om de toonsoort in halve tonen te transponeren, houdt u
de [transpose]-knop ingedrukt en drukt u op de octave [-]-
of [+]-knop. (Hiermee wordt alleen dat wat u op het klavier
speelt, getransponeerd).

Terwijl u de [transpose]-knop ingedrukt houdt, kunt u ook de
transponeringswaarde van het klavier wijzigen door op de
grondtoon op het klavier te drukken voor de toets waarnaar
u wilt transponeren.

octave [-] [+]-knoppen

Verhoogt of verlaagt de toonhoogte in octaven.

[style]-knop
Toont een selectiescherm voor het selecteren van de te
gebruiken stijl in automatische begeleiding.

[mute]-knop

Het mute-instelscherm verschijnt.

Dit schakelt de drums, bas en andere begeleidingspartijen
aan/uit. Als dit is ingeschakeld, stoppen die delen met
spelen.

[effects]-knop

Toont een scherm waar u de effecten kunt configureren die
van toepassing zijn op de gehele uitvoering.

[arpeggio]-knop
Toont het Arpeggio Setting-scherm.

[arranger]-knop

Wijzigt de sfeer van de begeleiding.

Hiermee kunt u een intro of einde spelen met de
automatische begeleiding, of variaties gebruiken om de sfeer
van de begeleiding te veranderen.

[>/0l-knop
Start/stopt de automatische begeleiding.

[tempo]-knop
Verandert het tempo van de metronoom en de automatische
begeleiding.

[menu]-knop

Druk op deze knop om het menu te openen. Selecteer een
parameter om gedetailleerde instellingen te maken.
Raadpleeg de “Reference Manual” (Roland-website) voor
meer informatie.

[scene]-knop
Toont het scéneselectiescherm.

* Druk op de [scene]-knop om het opslagscherm te openen.

[split/dual]-knop

Druk op de [split/dual]-knop om tussen de instellingen te

schakelen in de volgorde: “Single” - “Split” - “Dual”.

Single:  Speelt met een enkele klank.

Split: U kunt dit instrument bespelen met verschillende
klanken in het linker- en rechtergedeelte van het
klavier, gescheiden door een toets naar keuze.

U kunt bijvoorbeeld een basgeluid toewijzen
aan de linkerhand en een pianogeluid aan de
rechterhand.

Dual: Hiermee kunt u met elke druk op de toets twee
verschillende klanken tegelijkertijd spelen.

[®] (Aan/uit)-knop

Schakelt het apparaat in/uit.

Houd deze knop lang ingedrukt om het instrument uit
te schakelen.

[volume]-schuifregelaar

Regelt het luidsprekervolume wanneer u de
luidsprekers van dit instrument gebruikt, of het volume
van de hoofdtelefoon wanneer een hoofdtelefoon is
aangesloten.

Draaiwiel

Regelt de toonverbuiging en modulatiediepte.

~N ~N ~N '
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ingedrukt om het koppelen te
l starten.

[2] (metronoom)-knop

Schakelt de metronoom in of uit.
Houd de [2] (metronoom)-knop lang ingedrukt om
het instellingenscherm weer te geven.

[#] (Bluetooth)-knop

Het System > Bluetooth-scherm verschijnt.
Houd de [%] (Bluetooth)-knop lang

) Bluetooth’

Display
Geeft uiteenlopende informatie weer volgens de bediening.

Modus/categorie
Klanknaam

Maataanduiding, tempo

Functies toegewezen aan de functieknoppen

Functieknoppen [f1]-[f4]

Druk op deze knoppen om de parameters te selecteren
die onderaan het scherm worden weergegeven of om een
functie uit te voeren.

Draaiknop
Beweegt tussen parameters en verandert hun waarden.

[exit]-knop

Annuleert de bewerking.

Deze knop kan ook worden gebruikt om een scherm te
verlaten.

[enter]-knop

Bevestigt de bewerking.

[<I[>1-knop

Gebruik deze knoppen om parameters te selecteren en hun
waarden te wijzigen. Houd de knoppen ingedrukt om de
waarde continu te wijzigen.

Druk bij het continu wijzigen van de waarde op de andere
knop om de waarde snel te wijzigen.

Gebruik deze knoppen op het startscherm om
klankcategorieén te wijzigen; en gebruik deze knoppen op
het lijstscherm om tussen pagina’s te schakelen.

[42+] (Start)-knop

Brengt u terug naar het startscherm.

[piano] [e.piano] [strings] [synth]-knoppen
(klankknoppen)

Hiermee selecteert u klanken in elke categorie.

[other]-knop

Selecteert de klanken voor andere categorieén.
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Paneelbeschrijvingen

Achterpaneel

* Zet het volume altijd lager en schakel alle apparaten uit voordat u aansluitingen maakt om defecten en storingen in de apparatuur te voorkomen.

GO:KEYS 5

GO:KEYS 3

Wi-Fi adaptor-poort

Sluit de draadloze adapter die bij Roland
Cloud Connect wordt geleverd (apart
verkrijgbaar) aan op deze poort.

U kunt Roland Cloud Connect en uw
smartphone gebruiken om inhoud zoals
Sound Packs en Style Packs in de GO:KEYS te
importeren.

USB memory-poort

Gebruik deze poort om een USB-stick aan te
sluiten voor het afspelen van audiobestanden,
of om de instellingen en data die op dit
instrument zijn opgeslagen op te slaan op een
USB-stick.

* Schakel het instrument nooit uit of verwijder
geen USB-sticks terwijl “Executing...” op het
scherm wordt weergegeven.

USB computer-poort

Gebruik een USB-kabel om deze poort te
verbinden met uw computer.

Hierdoor kunt u met dit instrument

MIDI- en audiogegevens verzenden en
ontvangen, en wat u op dit instrument
speelt als audiosignalen opnemen naar uw
sequencersoftware (DAW).

* Gebruik geen USB-kabels die alleen zijn
bedoeld om een apparaat op te laden. Kabels
alleen bedoeld voor opladen, kunnen geen
gegevens verzenden.

* Ditinstrument ondersteunt geen USB PD
(Power Delivery).
DCin-aansluiting

Sluit de meegeleverde netstroomadapter aan
op deze aansluiting.

USB memory/Roland WC-1-poort

e Gebruik deze poort om een USB-stick

aan te sluiten voor het afspelen van
audiobestanden, of om de instellingen en
data die op dit instrument zijn opgeslagen
op te slaan op een USB-stick.

Sluit de draadloze adapter die bij Roland
Cloud Connect wordt geleverd (apart
verkrijgbaar) aan op deze poort. U kunt
Roland Cloud Connect en uw smartphone
gebruiken om inhoud zoals Sound

Packs en Style Packs in de GO:KEYS te
importeren.

USB computer-poort

Gebruik een USB-kabel om deze poort te
verbinden met uw computer.

Hierdoor kunt u met dit instrument

MIDI- en audiogegevens verzenden en
ontvangen, en wat u op dit instrument
speelt als audiosignalen opnemen naar uw
sequencersoftware (DAW).

* Gebruik geen USB-kabels die alleen zijn
bedoeld om een apparaat op te laden. Kabels
alleen bedoeld voor opladen, kunnen geen
gegevens verzenden.

* Dit instrument ondersteunt geen USB PD
(Power Delivery).

*

Schakel het instrument nooit uit of verwijder
geen USB-sticks terwijl “Executing...” op het
scherm wordt weergegeven. . ..
DCin-aansluiting

Sluit de meegeleverde netstroomadapter aan
op deze aansluiting.

pedal hold-aansluiting

Sluit hier een pedaalschakelaar (DP-2,
afzonderlijk verkrijgbaar) of een demperpedaal
(DP-10, afzonderlijk verkrijgbaar) aan.

pedal ctrl-aansluiting

Sluit hier een pedaalschakelaar (DP-2,
afzonderlijk verkrijgbaar), een demperpedaal
(DP-10, afzonderlijk verkrijgbaar), of

een expressiepedaal (EV-5, afzonderlijk
verkrijgbaar) aan.

* Gebruik alleen het opgegeven
{s] pedaal. Het 1 van een
expressiepedaal van een ander type kan
leiden tot defecten en/of schade aan het
apparaat.

mic input-aansluiting
Sluit hier een dynamische microfoon aan.

* Pintoewijzing van mic input-aansluiting

TIP: HOT
RING: COLD
SLEEVE: GND

AUX input-aansluiting
Sluit hier een audioapparaat aan.

o Hiermee kunt u de stereo-invoeraudio
opnemen en de audio mixen met het
geluid van dit instrument.

U kunt het niveau van de ingevoerde
audio aanpassen en de “center
cancel”-functie toepassen (waarbij

de middenfrequentiebanden worden
opgeheven).

output R, L/mono-aansluitingen

Sluit deze aansluitingen aan op uw versterkte
luidspreker, opnameapparatuur en andere
apparatuur voor geluiduitvoer.

Sluit voor een mono-uitvoer alleen aan op de
L/mono-aansluiting.

phones-aansluiting

Sluit een hoofdtelefoon of oortelefoon
(headset) aan die een microfooningang met
vier geleiders ondersteunt.

Pas het microfoonvolume van de headset
aan vanaf het mixerscherm, toegankelijk via
[menu] - [mixer].

pedal hold-aansluiting

Sluit hier een pedaalschakelaar (DP-2,
afzonderlijk verkrijgbaar) of een demperpedaal
(DP-10, afzonderlijk verkrijgbaar) aan.

phones/output-aansluitingen

Sluit uw hoofdtelefoon, versterkte luidsprekers,
opnameapparatuur of andere audio-
uitvoerapparaten aan op deze aansluitingen.

4 )
Roland Cloud Connect gebruiken

U kunt Roland Cloud Connect (afzonderlijk verkrijgbaar)
gebruiken met uw smartphone om inhoud zoals Sound Packs en
Style Packs in de GO:KEYS te importeren.

e Zie deze website voor details over Roland Cloud Connect.
https://roland.cm/wc1

* Als u gebruikmaakt van Roland Cloud Connect (afzonderlijk
verkrijgbaar), kunt u de inhoud van het Sound Pack en Style
Pack gebruiken op lidmaatschapsbasis.

* Houd er rekening mee dat het in sommige landen of regio’s
op dit moment misschien niet mogelijk is om de Roland
Cloud te gebruiken.

Bodempaneel (

tterijen plaatsen)

Als er acht in de handel verkrijgbare nikkel-metaalhydride- of
alkaline AA-batterijen zijn geplaatst, kunt u spelen zonder een

netstroomadapter aan te sluiten.

* Wanneer u het apparaat omdraait, moet u de knoppen en regelaars
beschermen tegen schade. Ga ook voorzichtig om met het
apparaat, laat het niet vallen.

1. Verwijder de batterijklep.

2. Plaats de batterijen en zorg ervoor dat ze in de juiste

richting liggen.

3. Verwijder de batterijklep.

* Wanneer de batterijen bijna leeg zijn, geeft het display “Battery
Low!”aan. Plaats in dit geval nieuwe batterijen.

* Verkeerd gebruik van de batterijen kan leiden tot explosie en
lekkende vloeistof. Zorg ervoor dat u alle voorschriften inzake
batterijen naleeft die worden opgesomd in “HET APPARAAT
VEILIG GEBRUIKEN" en “BELANGRIJKE OPMERKINGEN" (folder “HET
APPARAAT VEILIG GEBRUIKEN” en gebruikershandleiding (p. 7)).



I De stroom in- en uitschakelen

De stroom inschakelen
1. Zet de [volume]-schuifregelaar helemaal naar beneden
om het volume op nul te zetten.

2. Druk op de [®] (aan/uit)-schakelaar om de stroom in te
schakelen.

De stroom uitschakelen
1. Zet de [volume]-schuifregelaar helemaal naar beneden
om het volume op nul te zetten.

2. Houd de [¢] (aan/uit)-knop ingedrukt totdat op het
display “POWER OFF” wordt weergegeven.

Laat de knop los en de stroom wordt uitgeschakeld.

Schakel de stroom van de GO:KEYS nooit uit tijdens het afspelen of
opnemen, of bij het laden/opslaan van gegevens van of naar de USB-
stick.

I Een klank selecteren

Het apparaat na een bepaalde tijd automatisch
laten uitschakelen (Auto Off)

O 0 0000000000000 OO OO0 OO0 00O OPOPOS®DO®POS®EO®EOS®O®”O®EOS®EO®EO®OSOON
Dit apparaat wordt automatisch uitgeschakeld om energie te besparen
nadat een bepaalde tijd (standaard 20 minuten) is verstreken sinds
het apparaat voor het laatst werd gebruikt of sinds de knoppen
of bedieningselementen van het apparaat voor het laatst werden
bediend.

o Als het apparaat automatisch wordt uitgeschakeld, gaan alle niet-
opgeslagen gegevens verloren. Sla de gegevens op die u wilt
behouden voordat het apparaat wordt uitgeschakeld.

e Als u niet wilt dat het apparaat automatisch wordt uitgeschakeld,
schakelt u de Auto Off-functie uit. Houd er rekening mee dat
wanneer de instelling is uitgeschakeld, het apparaat mogelijk
meer stroom verbruikt. Raadpleeg de “Reference Manual” (Roland
website) voor meer informatie.

e U kunt de stroom eenvoudig weer inschakelen nadat deze
automatisch is uitgeschakeld.

Stroomverbruik wanneer het apparaat automatisch is uitgeschakeld
(UIT-modus): 0,1 W

Een “klank”is de kleinste eenheid van geluid op dit instrument.

Een klank bestaat uit de combinatie van geluidsgenerator en effecten. Sommige klanken zijn “drumkits’, die een verzameling van geluiden van

percussie-instrumenten bieden.

In een drumkit hoort u verschillende geluiden van percussie-instrumenten afhankelijk van de toets (nootnummer) die u speelt.

Een klank selecteren (klankknop)

Selecteer een klank met behulp van de klankknoppen.

1. Druk op een klankknop.

piano strings synth other

e. piano

De klank schakelt over naar de klank die aan de betreffende knop is
toegewezen.

Een klank selecteren (startscherm)

Selecteer een klank in het startscherm.

1. Druk op de [1a] (start)-knop.
2. Draai aan de draaiknop om een klank te selecteren.

Druk op de cursorknoppen [<]] [>] om in volgorde tussen alle
categorieén (of banken) te schakelen.

Als u in dual- of splitmodus speelt, gebruikt u de functieknoppen
om een gedeelte te selecteren en selecteert u vervolgens de klank.

—

ysibu3

2H

[=]
=

siedue.q

ouejjey|

Joueds3

i

1od

sanbn

(

=2
(1]
Q.
(1]
=
Q
=]
o
©n



I HET APPARAAT VEILIG GEBRUIKEN

/N WAARSCHUWING

De Auto Off-functie

Het apparaat wordt automatisch

uitgeschakeld na een vooraf ingestelde
tijdsperiode. Dit is vanaf het moment

dat het apparaat voor het laatst werd

gebruikt om muziek af te spelen of vanaf het
moment dat de knoppen of bedieningselementen
van het apparaat voor het laatst werden gebruikt
(Auto Off-functie). Als u niet wilt dat het apparaat
automatisch wordt uitgeschakeld, schakelt u de
Auto Off-functie uit (Reference Manual).

/\ OPGELET

Gebruik alleen de specifieke standaard(en)

Dit apparaat is ontworpen voor

gebruik in combinatie met specifieke

standaarden (KS-20X, KS-13, KS-112)

vervaardigd door Roland. Wanneer u
gebruikmaakt van andere standaarden, loopt u het
risico letsel op te lopen wanneer het apparaat valt
of omslaat als gevolg van onvoldoende stabiliteit.

Gebruik alleen de aanbevolen standaard

Het apparaat mag alleen gebruikt
worden met een standaard die door
Roland is aanbevolen.

Plaats het apparaat niet op een instabiele
ondergrond

Als u het apparaat gebruikt met een

standaard die door Roland wordt

aangeraden, moet u deze zorgvuldig

plaatsen, zodat de standaard

horizontaal en stabiel staat. Als u geen standaard
gebruikt, moet u ervoor zorgen dat u het apparaat
op een effen oppervlak plaatst dat het apparaat
goed ondersteunt, en dat het apparaat niet kan
wankelen.

Beoordeel de veiligheidsaspecten voordat
u standaarden gebruikt

Zelfs wanneer u de

voorzorgsmaatregelen vermeld in de
gebruikershandleiding opvolgt, kunnen
sommige manieren van omgaan met

het apparaat ervoor zorgen dat het toch van de
standaard valt, of dat de standaard omslaat. Ga
bewust om met de veiligheidsaspecten voordat u
dit apparaat gaat gebruiken.

Voorzorgen met betrekking tot de plaatsing
op een standaard van dit apparaat

Volg de instructies in de
gebruikershandleiding zorgvuldig op als
u het apparaat op een standaard plaatst
(Reference Manual).

Als u het geheel niet correct opstelt, loopt u het
risico een onstabiele situatie te creéren waarbij het
apparaat kan vallen of de standaard kan omslaan,
met mogelijk letsel als gevolg.

Zorg ervoor dat uw vingers niet bekneld
raken

Pas op dat uw vingers of andere

lichaamsdelen niet bekneld raken

in de partituursteun (afzonderlijk

verkrijgbaar) wanneer u deze bevestigt.

Als u de partituursteun gebruikt op een plaats
waar kinderen aanwezig zijn, moet er altijd een
volwassene toezicht houden en begeleiding
bieden.

Gebruik alleen de meegeleverde
netstroomadapter en het correcte voltage

Gebruik alleen de netstroomadapter die

bij het apparaat wordt geleverd. Ga na of

het lijnvoltage van het elektriciteitsnet
overeenkomt met het ingangsvoltage

dat op de netstroomadapter wordt weergegeven.
Andere netstroomadapters gebruiken mogelijk
een andere polariteit of zijn ontworpen voor een
ander voltage. Het gebruik van dergelijke adapters
kan resulteren in schade, defecten of elektrische
schokken.

Houd kleine voorwerpen buiten het bereik
van kinderen

Bewaar de meegeleverde

schroeven op een veilige plek

die wordt gebruikt om de

partituursteun (afzonderlijk verkrijgbaar) te
bevestigen, waar kinderen niet bij kunnen,
om te voorkomen dat de schroeven per
ongeluk worden ingeslikt.

Zorg ervoor dat u geen brandwonden
oploopt

Batterijen kunnen warm worden; pas op
dat u geen brandwonden oploopt.

Gebruik alleen het meegeleverde netsnoer

Gebruik uitsluitend het bevestigde
netsnoer. Sluit het meegeleverde
netsnoer ook niet aan op andere
apparaten.




I BELANGRIJKE OPMERKINGEN

Stroomtoevoer

e Plaats de netstroomadapter zodanig dat de kant
met tekst naar beneden is gericht.

Gebruik van de batterij

o Als de batterijen bijna leeg zijn, kan het geluid
vervormd raken of worden onderbroken bij
hoge volumeniveaus. Dit duidt echter niet op
een defect. Vervang in dit geval de batterijen of
gebruik de meegeleverde netstroomadapter.

e Als u dit apparaat gebruikt op batterijen, moet u
alkalinebatterijen, Ni-MH-batterijen gebruiken.

Plaatsing

e Laat geen voorwerpen op het klavier liggen. Dat
kan leiden tot defecten, zoals toetsen die geen
signaal meer geven.

o Afhankelijk van het materiaal en de temperatuur
van het oppervlak waarop u het apparaat
plaatst, kunnen de rubberen voetstukken
mogelijk het oppervlak verkleuren of ontsieren.

Onderhoud van het klavier

e Schrijf nooit op het klavier met een pen of
andere voorwerpen. Breng geen stempels of
andere markeringen aan op het instrument. Inkt
zal in de groeven aan het oppervlak sijpelen en
kan dan niet meer worden verwijderd.

e Breng geen stickers aan op het klavier. Mogelijk
kunt u stickers met sterke lijm niet meer
verwijderen, de lijm kan bovendien verkleuring
veroorzaken.

e Om hardnekkig vuil te verwijderen, kunt u een
in de handel verkrijgbare klavierreiniger zonder
schuurmiddel gebruiken. Begin met voorzichtig
schoonwrijven. Als het vuil niet loskomt, kunt u
geleidelijk aan harder gaan wrijven. Let er wel
op dat u de toetsen niet beschadigt.

Reparatie en gegevens

e Maak voordat u het apparaat laat repareren een
back-up van de gegevens die op het apparaat
zijn opgeslagen of noteer de nodige gegevens
op papier als u dat wilt. Tijdens de reparatie
doen wij uiteraard ons uiterste best om de
gegevens die op uw apparaat zijn opgeslagen,
te behouden, maar er kunnen gevallen zijn
waarbij de opgeslagen inhoud niet kan worden
hersteld, bijvoorbeeld wanneer het fysieke
geheugen beschadigd is geraakt. Roland kan
niet aansprakelijk worden gesteld voor het
herstel van opgeslagen inhoud die verloren is
gegaan.

Extra voorzorgsmaatregelen

o Gegevens die op het apparaat zijn opgeslagen,
kunnen verloren gaan als gevolg van storingen
aan het apparaat, onjuiste bediening van het
apparaat, enzovoort. Bescherm uzelf tegen het
onherstelbare verlies van gegevens en zorg
ervoor dat u zeker een back-up maakt van de
gegevens die erop zijn opgeslagen; of schrijf
de benodigde informatie op indien u daar de
voorkeur aan geeft.

e Roland kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor het herstel van opgeslagen inhoud die
verloren is gegaan.

e Voer nooit druk uit op het display en sla er nooit
tegen.

Het geluid van aangeslagen toetsen en de
trillingen geproduceerd door het bespelen van
een instrument kunnen sterker dan verwacht
worden overgedragen via de vloer of de muren.
Zorg ervoor dat u anderen in uw omgeving niet
stoort.

Oefen geen overmatige kracht uit op de
partituursteun (apart verkrijgbaar).

Gebruik geen verbindingskabels met een
ingebouwde weerstand. (alleen GO:KEYS 5)

Extern geheugen gebruiken

Leef de volgende voorzorgsmaatregelen

na wanneer u externe geheugenapparaten
gebruikt. Zorg er ook voor dat u alle
voorzorgsmaatregelen naleeft die met het
externe geheugenapparaat zijn meegeleverd.

o Verwijder het apparaat niet terwijl het aan
het lezen/schrijven is.

e Om schade als gevolg van statische
elektriciteit te voorkomen, moet u zorgen
dat alle statische elektriciteit van uw eigen
lichaam is ontladen voordat u het apparaat
aanraakt.

Voorzorgsmaatregelen in verband met
radiofrequentie-emissies

De volgende handelingen zijn verboden.

e Het apparaat demonteren of wijzigen.

o Het certificeringslabel op de achterkant van
dit apparaat verwijderen.

e Dit apparaat in een ander land gebruiken dan
waar het is gekocht

Intellectueel eigendomsrecht

Het opnemen met audio- of videoapparatuur,
kopiéren, bewerken, distribueren, verkopen,
leasen, uitvoeren of uitzenden van materiaal
(muziek, videomateriaal, uitzendingen,
liveoptredens enzovoort) onder auteursrecht
dat geheel of gedeeltelijk eigendom is van
een derde, is wettelijk verboden zonder de
toestemming van de auteursrechteigenaar.

Gebruik dit apparaat niet voor doeleinden

die de auteursrechten van een derde kunnen
schenden. Wij kunnen niet aansprakelijk worden
gesteld voor schendingen van auteursrechten
van derden door uw gebruik van dit apparaat.

De auteursrechten op de inhoud van dit
product (golfvormgegevens van het geluid,
stijlgegevens, begeleidende patronen,
frasegegevens, audioloops en beeldgegevens)
zijn voorbehouden door Roland Corporation.

Kopers van dit product hebben de toestemming
de betreffende inhoud (behalve songgegevens
zoals demosongs) te gebruiken voor het maken,
uitvoeren, opnemen en verdelen van originele
muziekuitvoeringen.

Kopers van dit product hebben GEEN
toestemming om de betreffende inhoud in
de oorspronkelijke of een gewijzigde vorm
aan het apparaat te onttrekken met als

doel het verspreiden van een opgenomen
medium met de betreffende inhoud of het ter
beschikking stellen van deze inhoud via een
computernetwerk.

Dit product bevat het met eParts geintegreerde
softwareplatform van eSOL Co., Ltd. eParts is een
handelsmerk van eSOL Co., Ltd. in Japan.

e Het Bluetooth®-woordmerk en de Bluetooth®-

logo’s zijn geregistreerde handelsmerken en
eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik
van dergelijke merken door Roland is onder
licentie.

Dit product gebruikt de broncode van pT-Kernel
onder de T-License 2.0 verleend door T-Engine
Forum (www.tron.org).

Dit product bevat opensourcesoftware van
derden.

e Copyright © 2009-2018 Arm Limited. Alle
rechten voorbehouden.
Copyright © 2018 STMicroelectronics. Alle
rechten voorbehouden.
Onder licentie van de Apache-licentie, versie
2.0 (de licentie);
U kunt een kopie van de licentie verkrijgen op
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

e Copyright © 2018 STMicroelectronics. Alle
rechten voorbehouden.
Deze softwarecomponent wordt door ST in
licentie gegeven onder de BSD 3-Clause-
licentie, de licentie;
U kunt een kopie van de licentie verkrijgen op
https://opensource.org/licenses/BSD-3-
Clause

e Dit product gebruikt de broncode van de
Jansson-bibliotheek (http://www.digip.org/
jansson/).

Copyright © 2009-2016 Petri Lehtinen
<petri@digip.org> Vrijgegeven onder de MIT-
licentie;
http://opensource.org/licenses/mit-license.
php

Roland is een geregistreerd handelsmerk of

handelsmerk van Roland Corporation in de

Verenigde Staten en/of in andere landen.

Bedrijfs- en productnamen die in dit document
worden vermeld, zijn geregistreerde
handelsmerken of handelsmerken van hun
respectieve eigenaren
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I Belangrijkste specificaties

GO:KEYS 5 GO:KEYS 3

Klankgenerator

ZEN-Core

Klavier 61 toetsen (doosvormige toetsen met snelheid)
Bluetooth versie 5.0
Bluetooth Profiel: A2DP (Audio), GATT (MIDI over Bluetooth Low Energy)
CODEC: SBC (ondersteunt SCMS-T-inhoudsbeveiliging)
Stroomtoevoer Netstroomadapter, alkalinebatterij (AA, LR6) of Ni-MH-batterij (AA, HR6) x 8

* Gebruik geen koolstof-zinkbatterijen.

Stroomverbruik

9 W (bij gebruik van de meegeleverde netstroomadapter)

* Stroomverbruik wanneer het apparaat automatisch is uitgeschakeld
(UIT-modus): 0,1 W

7 W (bij gebruik van de meegeleverde netstroomadapter)

* Stroomverbruik
(UIT-modus): 0,1 W

het apparaat isch is uitgeschakeld

Verwachte batterijlevensduur
bij continu gebruik

Ni-MH-batterij (1900 mAh): ongeveer 6 uur Ni-MH-batterij (1900 mAh): ongeveer 6 uur

Alkalinebatterij: ongeveer 5 uur Alkalinebatterij: ongeveer 5 uur

Zonder optionele partituursteun MRGKS3/5
950 (B) x 286 (D) x 87 (H) mm

Afmetingen

Met optionele partituursteun MRGKS3/5

950 (B) x 395 (D) x 245 (H) mm

4,9 ki 4,5 ki
Gewicht 9 9

5,5 kg (met specifieke partituursteun) 5,1 kg (met specifieke partituursteun)

Accessoires

Snelstartgids, infoblad “HET APPARAAT VEILIG GEBRUIKEN", netstroomadapter, netsnoer

Opties

Specifieke partituursteun: MRGKS3/5 Specifieke partituursteun: MRGKS3/5
Klavierstandaard: KS-11Z, KS-13, KS-20X Klavierstandaard: KS-11Z, KS-13, KS-20X
Demperpedaal: DP-serie

Wireless Adapter: WC-1

Demperpedaal: DP-serie
Expressiepedaal: EV-5
Wireless Adapter: WC-1

* In dit document worden de specificaties van het product uitgelegd op het moment dat het document werd vrijgegeven. Raadpleeg de Roland-

website voor de meest recente informatie.
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